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A b o n a m en te le

Pentru Sibiiu:
1 lună 85 cr., 1U an 2 fl. 50 cr., 

ll3 an 5 fl., 1 an 10 fl.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.
Pentru monarchie:

1 lună 1 fl. 20 er., V* an 3 fl. 50 cr., 
Va an 7 fl., 1 an 14 fl.

Pentru România şi străinătate:
Vi an 10 fr., 1/a an 20 fr., 1 an 40 fr.

\  Apare în  f i e c a r e  di de lucru

In serţiu n ile
Un sir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.

Se prenumeră şi la poşte şi librării.
(Jn n u m ă r  « o s tă  5 c r .

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

Cu l-a Octomvrie v. 1886
se începe

A b o n a m e n t  nou
la

„Tribuna“.
Preţurile abonamentului sünt însem

nate în capul foii.
Abonamentele se fac cu multă lesnire 

‘ atât în Monarchie cât şi în România prin 
mandate postale (Posta-utalvány — Post- 
Anweisung.)

Se recomandă abonarea timpurie 
pentru regulata expediţie a foii.

Domnii abonenţi sunt rugaţi a ne 
comunica eventual prelângă localitatea, 
unde se află, şi posta ultimă; ear’ 
domnii abonaţi vechi spre uşorare pot lipi 
pe mandatul postai adresa tipărită 
dela fâşiile, în cari li s’a trimis «ţiarul 
pănă acuma.

Administraţiunea diarulni
„ T  r i b n n  a “.

Si 051«, 30 Septemvrie st. v.
Mai cu afacerea Edelsheim-Janski, mai 

cu cestiunea bulgară, mai cu alte eveni
mente cu deosebire interesante opiniunea 
publică a fost în timpul din urmă atât de 
preocupată, încât măsura luată de mini
strul nostru de culte în ceea-ce privesce 
manualele şcolare a rămas oare-cum nebă
gată în seamă, deşi ea formează o epocă 
în viaţa noastră culturală.

Pănă acum putea ori-şi-cine să pu
blice manuale şcolare, se înţelege, cu risicul, 
că guvernul le va opri, ceea-ce s’a şi în
tâmplat cu foarte multe din ele. Nu-i 
vorbă, oprirea se făcea adese-ori abia 
după-ce cârtea era răspândită în mii şi mii 
de exemplare; dar’ nimeni, nu eră sigur, 
că nu >’i-se va opri cartea, — ceea-ce fără 
îndoeală că nu era o încuragiare pentru 
autorii didactici. S’a mai întâmplat, că au 
fost confiscate cărţile odată vândute, ceea-ce 
ear’ nu era încuragiare pentru publicul, 
care cumpără cărţi didactice.

Spre a ne feri pe viitor de asemenea 
miserii, dl ministru Augustin Trefort a 
dispus, ca de aici înainte numai cărţi apro
bate de guvern să poată fi întrebuinţate 
ca manuale şcolare.

De aici înainte dar’ nu ne mai putem 
teme, că ni se vor opri manualele şcolare, 
nici că se vor confisca cărţile din pupi
trul copiilor noştri.

Avem însă să ne temem de cu totul 
altă-ceva.

Oamenii competenţi în materie de in
strucţiune toţi vor admite dimpreună cu 
noi, că este bine, ca manualele şcolare să 
fie examinate de autorităţile şcolare supe
rioare şi ca numai de manuale aprobate 
de aceste autorităţi să se poată folosi 
şcolarii.

Aceasta însă numai în t e s ă  gene-  
r a 1 ă.

întrebarea e totdeauna: care anume 
este autoritatea şcolară superioară, care se 
cuvine să examineze şi să aprobe ori să 
respingă ?

în ţeara noastră întrebarea aceasta e 
de mult resolvată : pentru şcolile comunale 
şi cele de stat e guvernul, eară pentru 
cele confesionale sânt autorităţile scolare- 
bisericesci.

Şi de ce nu pentru toate guvernul ?
Pentru-că la autoritatea însărcinată 

cu examinarea manualelor şcolare trebue 
să se presupună nu numai cea mai de
plină cunoscinţă de causă, ci totodată şi 
o bunăvoinţă pusă mai presus de ori-şi-ce 
bănuială.

Şi când s’au admis alăturea cu şco
lile de stat şi scoli confesionale, s’a re
cunoscut, că nu trebue să se presupună 
la guvern aceeaşi bunăvoinţă faţă cu toate 
şcolile. — „Nu îţi acord, — ’i-au cţis 
confesiunile guvernului, —- amestec direct 
în aşetţămintele de instrucţiune, pentru-că 
nu admit, că ai cuvenita bunăvoinţă faţă 
cu ele“. — Ear’ aceia, care admit bună
voinţa guvernului, nu îşi mai fac scoli 
confesionale, ci se mulţumesc cu cele 
de stat.

Pe temeiul legii dar’: nu ’i-se cuvine 
guvernului dreptul de a se pronunţa asu

pra manualelor ce au să fie introduse în 
şcolile confesionale. Dreptul acesta îl 
au numai autorităţile şcolare confesionale, 
căci altfel şcolile confesionale nu mai au 
nici un înţeles.

Căci de ce au stăruit confesiunile 
asupra dreptului de a înfiinţa scoli con- 

' fesionale? Pentru-ca ele si numai ele să 
determine spiritul, în care se face educa- 
ţiunea tinerimii. Guvernului ’i-s’a reser
vat /turnai dreptul de a priveghia, ca 
acesta spirit să nu fie în contrazicere cu 
l eg i l e  statului.

Profitând de acest drept, guvernul 
încetul cu încetul a ajuns a se pune mai 
presus de autorităţile şcolare confesionale.

Autorităţile confesionale aprobau un 
manual: guvernul îl opria. Nu însă pen- 
tru-că el era în contrazicere cu vre-o 
lege,  ci pentru-că jignia i n t e r e s e l e  
s t a t u l u i ,  aşa cum le înţelege guvernul, 
înlocuind astfel l e ge a  p o si ti vă  eu ne- 
bulositatea i n t e r e s e l o r  de s t a t ,  s’a 
deschis o lârgă cale pentru arbitrarietăţi, 
căci multe pot să fie ideile ministrului în 
ceea-ce privesce i n t e r e s e l e  de s tat ,  
fară-ca aceste păreri să fie obligătoare pen
tru cineva. — Astfel conflictele dintre 
guvern — (nu stat, ci guvern) — şi au
torităţile bisericesci au devenit tot mai 
dese şi mai grave.

AstăZi ministrul le Zice autorităţilor 
confesionale: „Nu mai pun nici un te- 
meiu pe examinarea, nici pe aprobarea 
făcută de voi, ci voiu examina şi aproba 
eu însumi manualele şi pentru şcolile 
voastre, voiu determina eu spiritul, în 
care are să se facă educaţiunea tinerimii 
voastre: vă mulţumiţi că vă las dreptul 
de a înfiinţa şi susţină şi voi scoli.“

Şi cu toate acestea în statul ungar 
ori-şi-care episcop are dreptul de a inter- 
Zice introducerea în şcolile diecesei lui o 
carte, fie ea chiar aprobată de guvern. 
Câtă vreme există scoli confesionale, ni
meni nu poate să pună la îndoială acest 
drept archiereesc. Ear’ episcopul nu are 
să citeze legi: el lucrează după cea mai 
bună a lui consciinţă.

Ce are să se întâmple, dacă vre-unul 
dintre arcliierei s’ar folosi de acest drept 
faţă cu vre-una din cărţile aprobate de 
guvern ?

Nu seim şi nici nu cercetăm. Sco
pul nostru e numai să scoatem la iveală 
adevărul, că pornit odată pe calea, în care 
se află, ministrul nostru de culte, dacă 
ţine să păstreze aparenţele legale, nu poate 
să ajungă decât la norma, că de aici înainte 
manualele şcolare au să fie aprobate atât 
de autorităţile confesionale, cât şi de gu
vern.

Aceasta ar fi cea mai suportabilă so- 
luţiune.

Şi chiar şi aceasta e o lovitură de 
graţie pentru literatura didactică a maio- 
rităţii nemagbiare din ţerile coroanei ungare.

Am să scriu o carte şi să o trimit în 
trei exemplare la minister şi în alte trei 
la consistor. Ce să trimit? Manuscriptul 
ori cartea tipărită ? Cartea nu o pot ti
pări, fiindcă risc cheltuielile de tipar, pe 
care le perd, dacă nu se aproabă cartea. 
Chiar însă aprobându-se cartea, cine scie, 
când îmi va sosi clausula de aprobare, ca 
să-’mi pot pune cartea în venZare şi să 
încep a-’mi scoate banii? Şi unde e ne
bunul, care primesce în editură o carte 
şcolară încă neaprobatâ? Nu-’mi rămâne 
dar’, decât să-’mi copiez manuscriptul în 
mai multe exemplare. Dar’ dacă exami
natorii vor afla, că slova nu e destul de 
ceteaţâ? Dar’ dacă ’mi-se va cere anume 
carte tipărită? Şi cine are, acolo, la mi
nister să-’mi examineze lucrarea să se pro
nunţe asupra ei? Unde e garanţia, că el 
o va ceti şi nu se va pronunţa aşa numai 
din resfoite asupra ei? De unde pot eu 
să sein, dacă lucrarea mea sevîrşită cu 
multă osteneală nu se va perde prin sal
tarele examinatorilor ?

Nedumerirea aceasta are să se pro
ducă de aici înainte în sufletul ori-şi-cărui 
autor didactic din ţerile coroanei ungare, 
şi mult zel nobil, multă rîvnă bună are 
să se frângă de ea.

Cât pentru autorii maghiari, să nu 
le ducem grijea. Ei găsesc şi acolo, ca 
pretutindenea, şi bunăvoinţa cuvenită, şi

Foiţa „Tribunei“.
Polipul unchiului.

S c e n e  c o m i c e .
— Odaie. — Mai multe scaune împregiurul unei mese. —

S c e n a  IV.
Cei de mai sus şi Verigă.

(Urmare şi fine.)

Verigă. După porunca d-tale. (Pune sculele jos.)
Ciocănel. (Făcendu-’şi de lucru.) S e -’nai mai 

aduci şi o funie.
Verigă. (Ese şi se întoarce preste puţin cu 

funia.)
Ciocănel. (Ia funia, o învârte mereu.) Aşa, — 

foarte bine.
Vespianu. (Se uită spăriat la el.) De ce toate 

aceste ?
Ciocănel. O se vedi!
Vespianu. Ce vrei să-’mi faci, domnule?
Ciocănel. Te rog se stai liniştit, de tot liniştit, 

în cea mai desăvîrşită linişte.
Vespianu. Stau, domnule.
Ciocănel. (Ia funia dela Verigă.) îmi dai voie 

să te leg?
Vespianu. De ce, domnule? — de ce să mé 

legi ?
Ciocănel. Pardon! — Dacă nu- ’mi daţi voie, 

(îi dă lui Verigă funia) eu nu stărui. Sunt

convins, că nu aveţi polip, dar’ cereaţi se vă 
fac diagnosa. Dacă nu-’mi daţi voia se ve 
leg, cu atât mai bine. (Cătră Verigă.) Ia 
lucrurile aceste (arată spre jăratic şi celelalte) 
şi le du.

Vespianu. Nu pune mâna pe ele! — (Cătră 
Ciocănel.) Leagă-mă, domnule Doctor !

Ciocănel. Eu te leg, dar’ să scii, că am să te 
string.

Vespianu. Strînge-mă, dar’ nu prea tare, că sünt 
plăpând.

Ciocănel. Cum cere metodul. (Ia funia şi începe 
se-’l lege preste braţe de jeţ.) Dar’ îndată-ce 
strigi, voiu înceta.

Vespianu. Nu strig! (Se strîmbă mereu în vre- 
me-ce Ciocănel strînge.

Verigă. (Rîde la o parte.) T-’l scoate, «jeu că ’i-’l 
scoate! (Tare.) Domnule doctor, se nu-’ţi 
ajut şi eu?

Ciocănel. (îi dă un capăt de funie.) Eată şi trage 
cât poţi!

Vespianu. Numai nu trage prea tare !
Verigă. (Pentru dînsul.) Grijea mea!
Vespianu. Şi ce mai vrei se-’mi faci, domnule 

doctor?
Ciocănel. Toate după metod.
Vespianu. Cu cleştele ce ai de gând?
Ciocănel. O să vedi!
Vespianu. Dar’ cu frigarea?
Ciocănel. O să veZi.
Vespianu. Dar’ cu foile?

Ciocănel. O să vedi. (Leagă funia.) Aşa, acum 
sűntem în regulă.

Vespianu. (Se svîrcole.) Domnule doctor, nu s’ar 
pute să mai slobodi puţintel?

Ciocănel. (Cătră Verigă.) Desleagă funia!
Vespianu. Nu pune mâna! — (Resignat.) Fă ce 

vrei, domnule doctor.
Ciocănel. (Se duce car’ la scule şi-’şi face de lucru 

cu ele.) Aşa, — frigarea trei sute optfleci şi 
cinci de grade; mai avem optspreiiece, ca să 
fie după-cum cere metodul.

Vespianu. (Se uită cu spaima la el.) Domnule 
doctor, eredi d-ta, că eu am în adevăr po
lipul în stomach?

Ciocănel. (Preocupat.) Iţi spui: eu cred, că 
nu-’l ai.

Vespianu. (Desperat.) Caută, domnule, caută!
Verigă. (Pentru dînsul.) T-’l scoate! Păcatele 

mele, dar’ cum ’i-’l scoate!
Ciocănel. (Se apropie cu cleştele de Vespianu.)
Vespianu. (Se dă îndărăt.) Ce vrei cu cleştele, 

domnule ?
Ciocănel. Te rog se stai liniştit, de tot liniştit, 

în cea mai desevîrşită linişte. — Iţi spun, eu 
cred, că n’ai polip.

Vespianu. Caută, domnule! Fă ce vrei cu mine.
Ciocănel. (încearcă cleştele.) De cleştele aceste 

deocamdată nu am trebuinţă. ■— Mai târdiu, 
ceva mai târdior. Te rog să deschiZi gura.

Vespianu. Ce vrei să-’mi faci?
Ciocănel. (Se întoarce să lapede cleştele.)

Vespianu. Deschid, domnule Doctor! ( Des
chide.)

Ciocănel. Mai tare.
Vespianu. (Deschide mai tare.)
Ciocănel. Şi mai tare.
Vespianu. (Deschide şi mai tare.)
Ciocănel. A şa! acum e bine, după metod. (Se 

apropie cu cleştele.)
Vespianu. (închide gura.) Ce vrei să-’mi faci ?
Ciocănel. Ei, apoi (se întoarce să arunce cleştele.)
Vespianu. Deschid, domnule doctor, — iute de

schid ! (Stă cu gura deschisă.)
Verigă. (Pentru dînsul.) Se pricepe, mare mi

nune cum se pricepe!
Ciocănel. (Apropie cleştele de gură.) Voiesc 

numai să văd, dacă se potrivesc cleştele. — 
A şa! prea bine! (Se întoarce ear’ la jăratic 
şi suflă cu foile.) Poţi închide gura.

Vespianu. Apoi, dacă se potrivesc, ce ai se-’mi 
faci?

Ciocănel. (Preocupat.) O se vefli. (Apucă fri
garea în cleşte, o ridică, scuipă pe ea, o în
vârte mereu.)

Vespianu. (Se svîrcole şi-’l urmăresce mereu cu 
ochii.) Domnule Doctor, — şi dacă totuşi 
n’ar fi adevărat, că am polip ?

Ciocănel. Şi eu cred, că n’ai. Vei fi recit, îţi 
vei fi stricat stomaehul, nu te-ai căutat la 
timp, ar fi trebuit poate se mergi la băi, ca 
se te cauţi şi să te distragi, şi nu te-ai dus, 
ci ai stat aici singur, ursuz, preocupat mereu
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câte un protector, şi câte un prieten, care 
dă zor, ca aprobarea sé se facă cât mai 
curând.

Eară cât pentru ceilalţi, — sé se ducă 
în alte ţeri, dacă nu vor sé iee parte la 
lucrarea literară maghiară.

Dar’ despre aceasta vom mai vorbi încă.

George Popa şi Tabajdi.
„De mortuis nihil, nisi — verum.“

Morţii sönt ai trecutului şi trecutul 
aparţine domeniului istoriei. Istoria însă e 
nepărtinitoare, neîmblânzită, este dreaptă. 
Adagiul vulgar „de mortuis nihil, nisi bene“ 
este al miloaselor babe din vechia Romă, 
care aduceau jertfe şi se bociau la treptele 
Necropolei din urbea eternă. Acest adagiu 
este şi astădi motivul jalnicelor bocete la 
babele noastre. Nu aşa însă istoria. Ea 
înregistrează şi comentează faptele după- 
cum s’au săvîrşit, le pune în cumpăna 
dreptăţii şi apoi le imprimă marca eternă, 
pe care posteritatea o primesce drept sen- 
tenţă finală, contra căreia nu există ape
lată. Dela Avei şi Cain, Christos şi Iuda 
pănă la Nerone şi Traian, Herostrat şi 
Iuliu Cesar şi pănă la Mihaiu şi Basta, 
Caraffa, Haynau, apoi Iancu şi Hatvani 
— istoria nu face alta, decât descrie 
a d e v ă r u l  despre faptele lor.

Voind a descrie în câteva linii actul 
înmormântării comitelui suprem Tabajdi, 
’mi-se face fără să vreau, a o pune în 
comparaţie cu înmormântarea de acum 19 
ani a unuia din antecesorii lui Tabajdi, 
George Popa. Am asistat la amândouă, 
am cunoscut bine şi deaproape pe amândoi 
şi am găsit trăsuri de caracter identice la 
amândoi.

Şi unul şi altul eşiţi din popor şi 
ajunşi la înalta demnitate prin talentul, 
capacitatea şi munca lor.

Şi unul şi altul iubiau cu înflăcărai’e 
naţiunea, din care au eşit, şi toată viaţa lor 
’şi-o dedicaseră fericirii acesteia. Ambii 
născuţi în acest comitat.

Şi unul şi altul desemnat anume 
pentru postul de comite suprem în Arad, 
pentru-ca să aducă pace între cele două 
naţionalităţi, Românii şi Maghiarii. Şi 
unul şi altul a lucrat cu mult efect, căci 
în adevăr sub domnirea lor în comitat 
încetaseră luptele naţionale.

Să vedem acum prin ce se deosebiau 
aceşti doi bărbaţi.

George Popa era Român, celalalt 
Maghiar. Această deosebire ajunge, pen
tru a explica şi celelalte trăsuri ale ca
racterului lor.

Popa lucra „suaviter in modo, fortiter 
in re“, Tabajdi lucra şi el ,,fortiter in re“ 
în cel mai strict sens al cuvântului, însă 
nimic mai puţin decât „suaviter in modo“.

Popa era omul poporului, venirea sa 
a fost Zi de veselie pentru popor, moartea 
sa au plâns-o 180.000 de Români din co
mitat. Tabajdi deşi din popor, a fost 
omul privilegiaţilor, moartea sa au de- 
plâns-o domnii.

Cât pentru pacea ce fiecare la rîndul 
seu a adus-o între naţionalităţi, deose
birea este mare. Popa a făcut pace mul
ţumind pe 90% ale comitatului, ba mul
ţumind totalitatea poporaţiunii, căci p r i n 
c i p i u l  seu era,  ca f i e c a r e  sa t  şi 
cerc  s ă - ’şi a i b ă  f u n c ţ i o n a r i  din 
s â n g e l e  p r o p r i u ,  d r e p t  şi d e v o t a t  
binelui comun. Nemulţumiţi dar’ n’au fost 
decât funcţionarii corupţi, pe cari ’i-a dat 
afară. Iubirea de dreptate o punea mai 
presus de iubirea neamului seu. Am cu- 
noscinţă despre un exemplu sublim spre 
caracterisarea lui. Un notar maghiar a 
fost denunţat decătră preotul român cu 
mai mulţi din sat, că despoaie poporul. 
Ei cercau depărtarea notarului şi înlocu
irea lui cu un Român. George Popa, 
făcând cercetare, s’a convins, că notarul, 
deşi Maghiar, îşi făcea datoria cum se 
cuvine. A respins dar’ cererea nedreaptă 
a preotului şi notarul a rămas în funcţiune 
pănă la moarte. Astfel a fost Popa, , şi 
prin urmare pacea, ce domnia în comitat, 
era reală. — Pacea de astăZi, pe care 
foile maghiare o atribue energiei lui Ta
bajdi, este asemenea păcii, ce domnesce 
în ocnele Siberiei.

Actul de înmormântare al fiecăruia 
din defuncţii prefecţi, a fost icoana cea mai 
fidelă a situaţiunii politice. Ori-cine, fără 
a sex ale cărui oseminte zac pe catafalc, 
putea fi numai decât orientat asupra între
bării, cine jelesce ? ! La înmormântarea lui 
Popa, piaţa Aradului şi casa comitatului 
albise de şubele şi cojoacele plugarilor. 
Un şir lung de preoţi x-omâni în ornate, 
asistau. Când începii bătrânul Russu cu
vântarea funebrală, mii şi mii de ochi se 
umplură de lacrămi. Aceste lacrămi sfinte 
isvoi’îte din inimi pline de iubire şi jale 
pentru marele defunct, se mestecau cu 
ploaia toi-enţială, ce începuse să cadă cu 
o vehemenţă ui'iaşă. De 2 luni nu plo
uase. Pământul se crepa de secetă. Po
porul o aştepta ca pe Mesia. Sosii’ea ei 
potenţia simţul de veneraţiune pentru mort, 
care, Ziceau ei, s’a îngrijit şi după moai'te 
de ei, implorând la scaunul ceresc stropi 
de mângâiere pentru mult cercatul popor 
românesc! Cu toată ploaia mare, nici un 
suflet nu s’a depărtat dela locul de jale, 
ci a stat cu capetele descoperite şi au pe- 
trecut cortegiul pănă la gi’oapă.

După 19 ani în aceeaşi casă se ridică 
alt catafalc mortuar. Icoana se schimbă 
cu totul. Piaţa şi acum este inundată de 
mulţime, dar’ nu de şube, nici de ornate 
aurite preoţesci, ci de haine negre şi pă
lării sclipicioase, ţapene şi înalte. Vre-o 
12 ţerani români fură aduşi numai ca să 
fie cine să poarte făcliile aprinse, căci 
domnii nu voiau să-’şi mânjească mânu
şile. Trei trăsuri pompoase abia puteau 
purta sarcina celor mai scumpe stofe şi 
cununi. Totul sinxbolisa bogăţia şi domnia. 
La prima vedere puteai fi în curat, că cei 
ce jelesc sünt domnii. Fără voie te în
trebai: unde este poporul celor 2, respec
tive 3 comitate : Arad, Caraş-Severin ? Sânt 
acasă, între ei domnesce — pacea.

Dar’ ca să fim drepţi, trebiie să măr
turisim, că au fost şi Români la înmor
mântare. Am văZut pe episcopul Ara
dului loan Meţianu încungiurat de sf. pă
rinţii Augustin Ilam sca , I . Goldiş, Ig. 
Papp. Apoi C. Gurban şi I. Beleş, depu
taţii aleşi pe basa compromisului între de
funct şi amicul seu în viaţă. Am mai vă
Zut pe notarii publici români Beşan şi 
Bonei, cest din urmă alături cu fiiul seu. 
Ţeranii erau din satul vecin Micălaca. —

Fraţii Maghiari se înti’eabă acum cu un 
fel de îngrijire serioasă, cine va înlocui 
pe Tabajdi, cine va ţină în frâu pe Ro
mâni în Arad şi Caraş-Severin. Respun- 
sul îxoi îl avem. în Caraş-Severin lupta 
Românilor a fost şi sub defunctul, ca mai 
nainte, deşi fără resultat material, dar’ cu 
atât mai mare a fost resultatul moral, 
căci lupta e viaţă. — în Arad este „pace“ 
şi va fi „pace“ ori-cine va veni în scau
nul prefectoral precât timp capul Români
lor de aici va continua opera „pacifi- 
cătoai’e“ în modul precum o începuse 
cu fie-iei’tatul Tabajdi.

Pentru completarea analogiei înce
pute am să mai adaug, că după moar
tea lui Popa a urmat schimbarea siste
mului politic în toată ţeara. Nu cumva 
este scris în cartea sorţii, că şi acuma 
are să se întâmple aşa-ceva ? Se scie 
că frasa modernă „idea de s t a t  ma
g h i a r  ă“ este invenţiunea defunctu
lui Tabajdi, dela el a învăţat-o Tisza si 
ceialalţi Maghiari. Ei bine, asupra ace
stei idei suflă un criveţ aspru. Nu numai 
din Petersburg, Berlin şi Viena, dar’ chiar 
şi în capitala entusiastilor acestei idei, s’au 
ridicat nori, din cari au eşit schintei ce 
au aruncat altă lumină preste această ideie. 
Mocsáry a arătat că este absurdă idea de 
stat maghiar, precât timp ţeai’a nu este 
maghiară, ci ungurească. Acum de curând 
vine şi Jókai vorbindu-ne într’un glas, de 
pare că e schimbat. — O transformare 
pare a fi iminentă. Noi ne bucurăm de 
ea, fără a sei ce ne va aduce. Una însă 
seim, că mai rău nu ne poate f i!

Arad, Octomvrie 1886.
Veridicus.

• Revistă politică.
S i b i i u ,  30 Septemvrie st. v.

Scirea, ce am reprodus-o la acest loc 
după „Budapester Tagblatt“, că dl mini- 
stru-president Tisza s’ar fi exprimat în 
conferenţa partidului guvernamental, că 
nu  e i m p o s i b i l  să ne a f l ă m  în p re 
se a r a u n u i  răsboixx a p r o p i a t , “ — se 
d e s m i n t e  astăZi decătră „Pester Lloyd“ 
în xxnxătorul chip:

„ .......... Faţă cu această împărtăşire putem
asigura, — şi toţi membrii partidului liberal, 
care au asistat la această conferenţa, vor dove- 
di-o aceasta — că tocmai c o n t r a r u l  s’a în
tâmplat la aceea ce se enarează aici. Un mem
bru al partidului, care a vorbit despre petiţiu- 
nile în afacerea Janski, a făcut în discursul seu 
observarea, că certele continue cu armata ar fi 
îndoit de regretat în momentul de faţă, c â n d  
ne a f l ă m  în p re s e a r a  u n u i  r ă s b o i u . “ 
La acestea ’i-a replicat numai decât ministrul- 
president: „Obol A şa  d e p a r t e  î n c ă  nu

am a j u n s ! “, după ceea-ce oratorul s’a cores în- 
tr’acolo: „Apoi într’un moment, când posibilita
tea unui răsboiu cel puţin nu e exclusă.“ „Asta 
e altceva“, dise ministrul-president şi prin aceasta 
s’a terminat episodxd.“

După scrisoax’ea adresată alegătorilor 
sex dixx Caşovia, dl Mauriciu J ó k a i  a 
aflat de bine a merge la Caşovia, spre a-’si 
face şi în persoană şi cu grain viu darea 
sa de seamă. După o depeşă din Caşovia, 
dl Jókai a vorbit alegătorilor sei Duminecă 
în 10 1. c. în hotelul „Salkház“. în intro
ducerea vorbirii sale a motivat, de ce anume 
a creZut el de lipsă a se presents alegă- 
tox’ilor sei, şi apoi xxxxmai decât a declarat, 
că sci’isoarea sa nu  t r ă d e a z ă  n i c i  o 
d i s p o s i ţ i e  r ă s b o i n i c ă .

„Ne vom feri — dice oratorul — a pro 
voca vre-un rSsboiu în mod uşuratic; d a c ă  î n s ă  
v i i t o r u l  p a t r i e i  va  p r e t i n d e ,  şi d a c a  
c o n d i ţ i u n i l e  de e x i s t e n ţ ă  a l e  monar -  
c h i e i  v o r  fi p u s e  î n  joc,  a t u n c i  no i  l a  
t o a t ă  î n t â m p l a r e a  ne v o m  p u n e  cu t o a t ă  
e n e r g i a  pe a m â n d o u ă  p i c i o a r e l e  şi  ne 
vom î n c o r d a  t o a t e  p u t e r i l e  n o a s t r e .  
Vorbind despre afacerea militară, ce s’a pus la 
ordinea dilei în dieta ungară, Jókai observă: 
R e g r e t ,  că a c e a s t ă  d e s b a t e r e  s ’a i v i t  din 
nou  în d i e t a  ţ e r i i .  D a c ă  am a v u t  v r e 
od a t ă ,  a p o i  a c um,  c â n d  e v e n i m e n t e l e  şi 
r e l a ţ i u n i l e  e x t e r n e  se p a r  a a m e n i n ţ a  
î n t r e a g a  n o a s t r ă  m o n a r c h i e ,  — a v e m  
se d o v e d i m ,  că  î n t r e  noi  d o m n e s c e  cea  
mai  m a r e  î n ţ e l e g e r e ;  că  n ic i  nu  e x i s t ă  
n i c i  c o n f l i c t e  de c l a s ă ,  n i c i  de c o n f e 
s i u n e  şi de n a ţ i o n a l i t a t e  şi  că t o ţ i  re- 
p r e s e n t ă  o n a ţ i u n e ,  un popo r .  Discuţiunea 
presentă din dieta ţerii Zeu nu va arunca nici o 
lumină folositoare asupra acesteia şi va servi nu
mai de bucurie duşmanilor monarchiei; aceştia 
apoi vor trimbiţa mai departe certurile noastre 
interne. In actuala noastră situaţie noi mereu 
căutăm aliaţi, ca sé nu rămânem singuri; dar’ 
care putere europeană ni se va alătura drept 
aliată, dacă noi, respective o parte dintre oratorii 
noştri strigă mereu: „Noi sűutem rău apăsaţi, 
armata noastră nu e pregătită; că această armată 
stă în contrast cu sentimentele naţiunii“. Prin 
aceasta alungăm dela noi şi pe aceia, care mai 
aderează la noi................................ “

Alaltăieri s’axx îrxcepxxt în B u l g a r i a  
alegerile pentru Sobrania cea mare. Spi
ritele sünt foarte agitate, dar’ o deosebită 
txxrburare a ordinii nxx s’a ivit pănă acum, 
cu toate că generalul Kaxxlbars şi agenţii 
sei au îxxtreprins pănă acum toate, spre a 
provoca aşa ceva. Aşa se vede, că în 
contra acestor agitaţiuni e îndreptată şi 
nota, ce a adresat-o guvernul bulgar re- 
presentaxxţilor pxxterilor străine în Sofia şi 
care după o depeşă semi-oficială conţine, 
că  a c e i  s u p u ş i  s t r ă i n i ,  c a r e  se 
vor a m e s t e c a  în a l e g e r i ,  se vor  
e x p xx 1 s a.

Deoare-ce această circulară a fost 
deadreptul contra agitatox’ilor ruşi îndrep
tată, consulxxl rusesc, dl Necl ixxdof f  a 
remis-o guvernului bulgar împreună cu o 
notă, ce conţine între altele următoarele:

„Vă remit ci rculara şi îmi ţin de 
datorinţă,  de a v é încunosci inţa,  că 
agenţia rusească va sei să-’şi apere pe 
cei-ce sünt încredinţaţ i  scutului  ei 
în contra ori-cărui atac, întocmai precum 
şi supuşii rusesci au sciut pănă acum sâ-’şi pă
streze o atitudine între marginile legale. Âm 
onoarea a vé încunosciinţa, că pănă-ce voiu 
primi inst rucţ iuni  dela generalul  Ká
ul b a r s , ori-ce schimb‘de hârt i i  înt re

de boala d-tale, ear’ acum îţi închipuiesci, că 
ai vre-un polip.

Vespianu. Se poate aşa ceva, domnule doctor?
Ciocănel. Mai ales!
Vespianu. Şi dacă totuşi aş ave polip ?
Ciocănel. Şi asta se poate. O sé ne convingem 

prin proba de foc.
Vespianu. Şi cum se face proba aceasta ?
Ciocănel. (Cu aier magistral. Ia cleştele şi 

frigarea.) Vedeţi frigarea aceasta?
Vespianu. O véd.
Ciocănel. Am să-’ţi vîr frigarea aceasta pe gűt 

pănă în stomach.
Vespianu. (îngrozit.) Ba sé mé ferească Dum

nezeu. Desleagă-mă!
Ciocănel. (Continuă.) — Nici o frică sé nu ai! 

— Ear’ apoi o să-’ţi scot polipul cu cleştele 
aceste, dacă-’i fi avend polip.

Vespianu. Nu te apropia de mine! — De unde 
scii d-ta, că eu am polip! ?

Ciocănel. Stimabile domnule! — Nu umbla cu 
marafeturi, nu te opinti, nu-’ţi pierde puterile 
de geaba, căci eşti legat şi am să-’ţi fac ce 
vreau.

Vespianu. (Desperat.) M’a ornorît, m’a nimicit! —
Ciocănel. Un om, căruia îi place sé stee în pat, 

sé aibă aproape de el o persoană femeiască 
mai tineră, un om, căruia la vârsta d-tale îi 
vin gânduri de însurătoare, un asemenea om 
are polip în stomach.

Vespianu. Prostii! (Cătră Verigă.) Desleagă-mă!

Verigă. Nu cutez. (La o parte.) ’I-’l scoate!
Ciocănel. (îndrăsneţ). Eu, die, te-am legat, pen- 

tru-că voiam sé te am legat. M’ai înţeles? — 
Sünt eu doctor american ? — aşa sünt doctorii 
americani ca mine?

Vespianu. (Strigă). Hoţi, tâlhari, ucigaşi! — Să
riţi, săriţi, că mé omoară!

Ciocănel. Nu striga, domnule, că de geaba strigi. 
Te-am legat, domnule, pentru-ca în vreme-ce 
d-ta stai legat aici, amicul meu Iulian sé fugă 
cu verişoară-sa. Stăi pe pace, că nu-’ţi fac 
nimic, dar’ te ţin legat pănă-ce nu se vor fi 
depărtat.

Vespianu. Ticăloşi, netrebnici, şarlatani!
Verigă. (Aprins). Cum die! Aşa a fost vorba?!
Ciocănel. (îi face semn sé tacă).
Vespianu. 11 trag în judecată, îl desmoştenesc, 

îi desmoştenesc pe amândoi. Onoarea mea fa
miliară !

Ciocănel. Te rog, domnule, liniştesce-te, că nu-’ţi 
folosesc nimic toate opintirile. Amicul meu 
Iulian iubesce pe verişoară-sa, nepoata d-tale, 
şi n’ai avut odată nimic contra amorului lor, 
ci erai gata să le bineventezi unirea. Acum 
’ţi-ai schimbat gândul: voiesci chiar d-ta sé o 
iei de nevastă. Nu ’i-a rămas dar’, decât sé o 
răpească. Era mai bine să-’ţi răpească nevasta ?

Vespianu. E un ticălos! — un netrebnic!
Ciocănel. Vorba e, că nimeni afară de noi nu 

scie, că el a răpit-o: dă-’ţi învoirea nentru că

sătoria lor, şi eu îmi dau cuvântul de onoare, 
că nici nu are sé afle nimeni, că s’a petrecut 
scandalul acesta în familia d-tale.

Vespianu. (Se uită lung când la Ciocănel, când 
la Verigă). Domnule, nu sciu cine eşti, nu te 
cunosc. îmi spui, că eşti un prieten al lui Iu
lian. ’Ţi-a dat el voie să pui pe mine batjo
cura aceasta?

Ciocănel. Nu, Domnule! Eu ’i-am făgăduit nu
mai, că am sé te ţin de vorbă pănă-ce se 
depărtează el cu verişoară-sa.

Vespianu. (Uşurat). Care va să Zică, el nu scie, 
nu ’ţi-a dat învoirea. — Recunosci că m’ai 
batjocurii?

Ciocănel. Nu, domnule, am profitat numai de o 
slăbiciune a d-tale, ca sé servesc pe amicul 
meu.

Vespianu. Dar’ eu tot batjocurii rămân.
Verigă. (La parte.) Ba încă al dracului bat

jocurii !
Ciocănel. îţi dau, domnule, cuvântul meu de 

onoare, că nimeni în lumea aceasta no să afle 
despre cele ce s’au petrecut aici, — dacă, — 
se înţelege, — şi d-ta îţi vei da învoirea. —

Vespianu. ’Mi-o dau!
Ciocănel. (îl desleagă.)
Vespianu. (Se întinde.) Rău m’ai batjocurii. 

(Cătră Verigă.) Earâ tu, măi, cu tine am 
se-’mi fac socoteala: te pun în testamentul meu 
cu o miie de floreni, — ai înţeles? — dar’ 
numai dacă taci.

Verigă. Tac, tac ca pescele.
Vespianu. (Cătră Ciocănel.) Şi pe ei îi desmo

ştenesc, dacă mé dau de gol.
Ciocănel. Aveţi puterea în mână. (Se duce şi 

descuie uşa.)

S c e n a  V.
Iulian şi cei de mai sus.

Iidian. (Eşind se duce să îmbrăţişeze pe Ves
pianu.) Iubite unchiule!

Vespianu. (îi face semn să stee departe. Mirat 
cătră Ciocănel.) Ce va să di că aceasta?

Ciocănel. Va să (jică, domnule, că amicul meu 
Iulian n’a răpit pe verişoară-sa. Putea numai 
s’o facă, dar’ n’a făcut-o, fiindcă ţine prea 
mult la onoarea familiară, ţine prea mult să 
nu vé mâhnească.

Vespianu. (îl îmbrăţişează pe Iulian. Mândru.) 
Tot nepotul meu! — Haide să te duc la ea, 
— bucuria asta trebue s’o am. (Cătră Ciocănel.) 
Domnule, m’ai batjocurit, dar’ ’mi-ai făcut un 
mare bine.

Ciocănel. Dar’ cu polipul cum rămâne? f
Vespianu. Lasă-mă în pace! Asta e treaba că

pitanului Stroilă.
Verigă. (Pentru dînsul,) Nu e doctor, dar’ îl 

scoate şi pe dracul.
(Cortina cade.)

loan Slavici.
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g u v e r n u l  şi a g e n ţ i a  r u s e a s c ă  va  fi î n 
t r e r u p t “.

Cu privire la călătoria generalului 
K a u l b a r s  la Rusciuc, în capitala Româ
niei Circulă faima, că g e n e r a l u l  a f o s t  
s i l i t  se f ugă  din S i s t o v ,  p e n t r u  a 
s c ă pa  de o m a n i f e s t a ţ i i ! n e  f o a r t e  
n e p l ă c u t ă .  Ne  m a i  p u t â n d  se 
a ş t e p t e  v a p o r u l ,  ce c e r u s e  î n a 
d i ns ,  a p l e c a t  cu o b a r c ă  în jos,  
cu t o a t ă  v i j e l i a ,  c a r e  s u f l a  pe  Du
năre .

„Telegraphul“ din Bucuresci comu
nică în numeral seu de D u m i n e c ă u r- 
mătoarele:

„Ieri a avut loc la Rusciuc un meeting 
convocat de amicul nostru Z a h a r  i a S t o i a n o f f ,  
capul partidei liberale - naţionale bulgare. La 
acest meeting S t o i a n o f f  a cetit următoarea 
depeşă a P r i n c i p e l u i  A l e x a n d r u :

„ Re f us  a p r i m i  b a n i i  v o t a ţ i  de So- 
„ b r a n i e .  F i i n d  r e a l e s  de  m a r e a  So- 
„ br a n i e ,  v o i u  r e o c u p a  t r o n u l  p r i n  g r a ţ i a  
„lui  D u m n e z e u  şi v o i n ţ a  s i n g u r ă  a na 
ţ i u n i i  b u l g a r  e“.

„Dl colonel F i l o f f ,  comandantul pieţii şi 
corpul ofiţeresc au aderat la resoluţiunea votată 
de meeting. Ofiţerii au botărît de a nu merge 
spre întirapinarea lui Kaulbars“.

O depeşă din Ru s c i u c ,  datată dela 
10 Octomvrie n. împărteşesce, că în (liua 
premergătoare s’a presentat la generalul 
Kaulbars o deputaţiune de 250 notabili 
şi ’i-au predat o d e c l a r a r e  în sc r i s  
cu următoarele patru puncte: 1 . Zancof f -  
i s t i i l u c r e a z ă  p e n t r u  r u i n a r e a  
B u l g a r i e i .  Noi nu avem nimic de a 
face cu ei, pentru ceea-ce ne-am şi separat 
şi nu ne-am presentat cu cele 12 per
soane, care v’au cercetat mai nainte. 2 . 
D-voastră sunteţi nedrepţi faţă cu guvernul, 
care are sentimente patriotice şi e condus 
de cele mai bune intenţiuni. 3. Noi apro
băm toate măsurile luate pentru întreprin
derea alegerilor şi pedepsirea t r ă d ă t o - 
r i 1 o r. 4. Sentimentele noastre pentru 
Rusia sânt cele ale unei adânci stime şi 
recunoscinţe. — Această deputaţiune a ex
primat totodată înaintea dlui Kaulbars 
î n c r e d e r e a ,  ce o are  p o p o r u l  f a ţ ă  
cu r e g e n ţ a  şi cu g u v e r n u l .  Gene
ralul s’a încercat a vorbi în contra gu
vernului, vădend însă, că notabilii îi con
tracţie, ’i-a demis fără de a se mai lăsa 
cu ei in alte discuţii. — De aci baronul 
K a u l b a r s  s’a dus la Şuml a .

Anarchist! în Viena.
în numărul trecut am fost amintit mai pe 

scurt despre arestarea mai multor anarebisti în 
Viena. Astăiji lăsăm sé urmeze detailuri, precum 
ni le comunică foile din Viena.

Oficiul poliţenesc a ajuns la cunoscinţa, că 
în fiecare Duminecă, într’un birt mic din P e n 
z i n g ,  ţine o societate suspectă şedinţele sale. 
Cam la 20 de indiviiji aparţinători clasei lucră
torilor, îşi ţineau întrunirile lor în o mică odaie 
a birtului. Observărilor şi cercetărilor din partea 
poliţiei a suces a descoperi caracterul întruniri
lor, şi adecă s’a dovedit, că mica societate e un 
couventicul de anarebisti. Odaia birtului o folo
sesc indivizii aceştia ca cameră de studiu. Ear 
obiectul ce se învăţa, era chimia, sau mal bine, 
acea parte a chimiei, c a r e  t r a c t e a z ă  a s u p r a  
c o m p u n e r i i  m a t e r i i l o r  de e x p l o s i u n e .  
Pe timpul când a început poliţia observările 
sale, a fost înaintat banda de anai'cbisti pană 
într’acolo, de ’şi-a compus mai multe materii 
de explosiune, şi planul întrebuinţării lor a fost 
isprăvit. Conjuraţii au plănuit se se apuce D u
m i n e c ă  în 3 1. c. de lucru, şi ’şi-au ales ca loc 
al condamnabilei lor fapte, R u d o l f s h e i m ,  H i e t 
z i n g  şi P e n z i n g .  Magaziile de lemn au 
fost în prima linie alese, se fie obiecte de incen
diu. Antâiul foc au voit a-’l pune în strada Felber 
din Rudolfsheim, î n t r ’un m a g a z i n  m a r e  de 
lungă PeDzing şi totodată şi într’un edificiu din 
Hietzing. Ca aparat de aprindere se r  v ia  o 
s t i c l ă  u m p l u t ă  cu ac i d  n i t r o s.

Anarchistii nu aveau alta de a face, decât 
a aşefia într’un spaţ cu lemne sticla umplută cu 
acidul nitros, şi aveau timp îndestul a se în
griji de siguranţa lor. După o însciinţare făcută 
poliţiei din Viena, s’ar fi aflat în mai multe 
magazine de lemne din Viena sticle de explosiune 
aşedate, cari însă s’au putut înlătura înainte de 
a deveni periculoase.

Precum s’a amintit, Duminecă în 3 1. c. 
au fost arestaţi membrii societăţii anarchiste în 
momentul când aveau a conveni pentru ultima 
dată, înainte de executarea faptului. Disposiţiu- 
nile poliţiei aşa au fost de ingenioase, încât n’a 
scăpat mai nimeni dintre conjuraţi. Deodată cu 
arestările s’au făcut şi pechisiţii domiciliare, unde 
s’au aflat mai multe c h i l o g r a m e  de d i n a 

m i t ă ,  p u m n a l e ,  6—8 s t i c l e  a c i d  n i t r o s ,  
d o u ă  bo mb e ,  şi mai multe pamflete.

Anarchistii au fost arestaţi mai toţi în acelaşi 
timp, totuşi au urmat arestări şi după aceea. 
Cu totul s’au arestat pană acum 17 anarchisti, 
15 în Viena şi alţi doi în străinătate.

C r o o i c ă.
Ameninţări periculoase în contra fa

miliei împărătesei. Un anumit Nicolae Be
niamin Hű t ,  fost călugăr capucian şi născut în 
Pojon, se curentează din partea judecătoriei din 
Viena pentru ameninţări la adresa vieţii femiliei 
împărătesei. Hűt a trimis o scrisoare Archiduce- 
lui Albrecht cu rugarea se o predee Maiestăţii 
Sale. La începutul lui Septemvrie a făcut în 
afacerea aceasta un ursoriu, şi după-ce nu a 
primit nici acum vre-un răspuns, a adresat apoi 
Archiducelui Albrecht o scrisoare, în care de
clară — că de vreme-ce petiţiunile sale nu s’au 
resolvdt — a gătat cu viaţa, şi se nu se mire 
nimeni, dacă cumva s’ar întâmpla o neno
rocire în familia împărătească. Dînsul va fi 
urditorul acestei nenorociri, şi la cas dacă dîn- 
sul se va aresta, s’a îngrijit de succesor, care 
să îndeplinească faptul început. în dilele ace
stea a scris preotului din mănăstirea de capucini 
din Viena, după cartea de botez, şi ’l-a rugat să 
’i-o trimită la adresa lui poşte restante în Strigoniu. 
Poliţia din Viena roagă acum pe oficiile maghiare, 
să cerceteze după Hűt, şi dacă-’l vor afla, se în- 
cunosciinţeze oficiul.

*
Universitatea săsească. Luni în 11 Oc

tomvrie n. s’a ţinut a 3-a şedinţă a universităţii 
săsesci. După-ce deschide presidentul şedinţa, in
terpelează Dr. Păcurar pe president, pentru ce 
nu s’a observat § 4 al statutelor de alegere în 
cercul Sebeşului, la ce răspunde presidentul, că 
va răspunde după-ce va fi studiat actele cu dea- 
mănuntul. Se referează apoi asupra rapoartelor 
de studiu, ce le-au înaintat stipendistii călători, 
cari rapoarte toate s’au luat #spre plăcută sciinţă. 
învăţătorul provisor dela şcoala de agronomie din 
Mediaş, Robert Severinus, se aplică în aceeaşi 
calitate pană în 1 Septemvrie 1887. Arz refe
rează asupra a 2 decrete ministeriale. 1. Un 
decret, prin care ministrul ia spre sciinţă proto
coalele universităţii, cu acea reservă, ca univer
sitatea să grijească de averea ei, şi că e respon
sabilă pentru micşorarea averii. Decretul se ia 
simplu spre sciinţă. Al doilea decret — se re
ferează la budget — se ia spre sciinţă. A rz  
propune, ca să renunţe adunarea generală la cele 
800 fl. anticipate doamnei losefina de Brenner
berg, cu prilegiul înmormântării soţului ei. Z a y 
doresce se se cetească raportul oficiului central, 
care a asignat anticiparea celor 800 fl., căci cu 
privire la decretul ministerial, trebue se fie adu
n area  generală precaută în cheltuirea banilor. 
P r e s i d e n t u l  înlătură ori-ce îngrijire, şi <jice 
că ştergerea sumei anticipate, ar fi din partea 
universităţii un frumos act de pietate faţă cu 
fostul president al ei. Dr. P ă c u r a r  crede: că 
din punct de vedere al finanţelor, nu e corectă 
procedura. Sunt anumite decisiuni, cui, când şi 
pe ce basă se se dee ceva. Dacă voiesce cineva 
a împlini un act de pietate, atunci poftească şi 
o facă din punga lui. Banii universităţii sunt 
pentru scopuri de ale culturii, dar’ nu pentru de 
ale pietăţii. La votisare, cade propunerea Iui 
Păcurar şi propunerea comisiunii se ia spre sci
inţă. P ă c u r a r  anunţă vot separat. Ca om de 
încredere în Orăştie pentru efectuirea împrumu
turilor, se alege în locul fostului primar, advo
catul Dr. Klein. Expensele advocatului Dr. 
Bruckner pentru cassa universităţii în suma de 
710 fl. 38 cr. se licuidează.

*
Culesul viilor din S i b i i u  s’a fixat pe 

23 1. c. u.
*

Atelier de ţesut în Dobrogea. D-na 
Elisa Bardaşeanu, de nascere din Reşinarii-Sibiiu- 
lui, are în M a n g a l i a  (Dobrogea) un atelier de 
ţesut lânuri şi pânză, în care întrebuinţează mai 
multe lucrătoare; în acest atelier se produc stofe 
de haine. „Voinţa Naţională“ dice, că d-na 
Bardaşeanu a presentat ministerului domenielor 
12 modele de diferite stofe şi pânze, şi a cerut 
se ’i-se acorde o subvenţiuno de încuragiare, lucru, 
pe care ministerul român îl va acorda.

*
Hi meu. Dl Dr. Avram T i n c u ,  advocat 

în Oreştie ’şi-a încredinţat de soţie, la 9 Oc
tomvrie a. c., pe Caterina C a r a ş c a din 
Binţinţi.

*
Societatea de lectură dela institutul 

pedagogico teologic din Arad s’a constituit 
pentru anul scolastic 1886/7 astfel: president s’a 
ales Rv. d. V. Mangra, prof.; vice-president T. 
Văţan, cleric c. III ; secretar V. Magdu, cleric 
c. I I ; notar prim N. Popovici, cleric c. I I ; vice- 
notar D. Sebeşian, prep. c. I I I ; cassar D. Muscan, 
cleric c. I I I ; bibliotecar prim G. Chirilă, cleric 
c. I ;  vice-bibliotecar A. Drăgan, prep. c. I II ; 
controlor I. Lugoşian, prep. c. II. în  comisiunea 
literară s’au ales: I. Cacinca, cleric c. I I I ; Gr. 
Dudulescu, cleric c. I I I ; Al. Mihuţa, cler. c. I I ; 
Rom. Popovici, cleric c. I I ;  N. Loboz, cleric 
c. I ;  Iuliu Iorgovici, cleric c. I ;  V. Suciu, prep. 
c. III. In comisiunea revisoră: G. Miclău, cleric 
c. I I ; M. Păcăţan, cleric c. I  şi Muciu Popescu, 
prep. c. III.

*
Defraudaţiune. „Ellenzék“ din Cluj pri- 

mesce scirea, că fiscalul din Mureş-Oşorheiu Albert 
F e r e n c z  — după-ce a defraudat mai multe mii 
de florini —• a dispărut de vre-o câteva septemâni.

*

Reîntoarcerea d-lui Secăşeanu în Ro
mânia. D-lui S e c ă ş e a n u ,  precum află „Ro
mânul “guvernu l României a permis de a se în
toarce în ţeară. Se spune, că această măsură a fost 
luată în urma unei scrisori, ce dl Secăşeanu a 
adresat-o d-lui prim-ministru.

*
„Doina“. Aflăm, că foaia beletristică-musi- 

cală „Doina“, încetată de anul trecut, reapare 
sub conducerea d-lui Ionescu Gi on ,  cunoscutul 
publicist dela „Românul“.

*
„ Earăşi graniţele! „Revista Politică“ scrie: 

„In (jiua de 10 Septemvrie a. c. L u c a  Cr e a n g ă ,  
proprietar din Burdujeni şi din Adâncată, în R o 
m â n i a ,  voind sé iee nisce fân de lungă Suceava, 
ce se afla pe un loc aşa numit de demarcaţiune, 
şi eare după-cum pretinde Luca Creangă se ţine 
de moşia lui, a fost arestat decătră gendarmii 
din Suceava şi se află în închisoarea tribunalu
lui din Suceava. ’I-s’a intentat proces pentru 
violarea hotarelor ţerii. Dl Dr. Samuil Isopescu, 
advocatul lui Luca Creangă, ne spune, cumcă 
instrucţia procesului este finită şi cumcă tribu
nalul în scurt va hotărî (jiua do pertractare finală 
în audienţă publică“.

*
Pit pa Leo XIII ca protector. Foile 

engleze aduc scirea oficială, că Regina Christina 
de aceea a agraţiat pe revoltanţi, fiindcă a primit 
noaptea doué depeşe dela Papa Leo XIII, în 
care cere agraţiarea condamnaţilor.

Biu Selngiu.
Şim leul-Selagiului, 26 Sept. v. 1886.

1. Un despărţemînt model al „Asociatiunii tran
silvane“. 2. A Vl-a adunare generală a „Reu
niunii femeilor române selăgene“. 3. Banchet. Bal.

(Urmare.)
6. „Comitetul văzând bunul efect, ce a avut 

în anul trecut premiarea docenţilor noştri cu 
ajutorul unor bărbaţi de inimă, pătrunşi de in
teresul învăţământului nostru poporal, — a reu
şit nu numai a susţine numărul premiilor din 
anul trecut, ci ’l-a şi sporit, punând la disposi- 
ţiunea comitetului dl George P op  o vacă cu 
viţel şi o scroafa cu purcei; dl loan P o p  din 
Domnin o scroafă cu purcei; dl Simeon Gr os ,  
advocat în Şimleu 20 fl.; dl Alimpiu B a r b  o- 
1 o v i c i u  20 fl.; dl Dr. loan N i ch i ta  4 gal- 
bini şi dl Audreiu C o s m a  2 Htl. grâu de se- 
mâDţă. (Sé trăiască marinimoşii bărbaţi şi pa
tronii învăţământului şi culturei poporului sela- 
gian! — Sentinela.) — Băsâudu-ne pe acest 
îmbucurător resultat, după-ce conform dorinţei 
d-lui Alimpiu Barboloviciu, din cei 20 fl. oferiţi 
de d-sa 10 fl. s’au reservat spre a procura cărţi 
pentru premiarea şcolarilor, s’au escris 8 premii 
pentru învăţătorii noştri poporali. — Confor- 
mândune §-lui 29 din regulament, pentru con
curenţi am pus condiţiunea, că numai acei învă
ţători vor fi împărtăşiţi din aceste premii cari, 
prelângă alte condiţiuni, vor proba, că sunt 
membri ai „reuniunii învăţătorilor români Se- 
lăgieni“, şi ai despărţământului. La această de- 
eisiune ne-a îndemnat de o parte viul interes 
ce trebue să avem pentru reuniunea sus lăudată, 
ear’ de altă par.te tendenţa de a spori din an 
în an premiile pentru învăţători, ce vom pute 
ajunge numai la acel cas, dacă în interesul lor 
propriu şi învăţătorii ne vor da mână de ajutor 
amăsurat puterilor lor materiale.

„La premiile din cestiune s’au insinuat 16 
învăţători, dintre cari considerând meritele pe 
terenul instrucţiunii publice şi cu privire la con- 
diţiunile legate de unele premii, s’au conferit:*)

„Premiul I. (o vacă cu viţel) dlui Istrate 
To do re  an, docent în Domnin.

„Premiul II. (o scroafă cu purcei) dlui Teo
dor Me d a n ,  docent în Hotoan.

„Premiul III. (o scroafă cu purcei) dlui loan 
Se l ä g e  an, docent în Căţel ul-românesc.

„Premiul IV. (20 fl.) dlui T. V a r n a ,  do
cent în Băsesci.

„Premiul V. (4 galbini) dlui Macedón Bo
t i  an, docent în Cosniciul sup.

„Premiul VI. (10 fl.) dlui Iuliu Ch i t t a ,  
docent în Pria.

„Premiul VII. (10 fl.) dlui loan Mâ n 
d r u  ţ iu,  docent în Bănişor.

„Premiul VIII. (2 HI. grâu de sămânţă) dlui 
Nichita L i s c an ,  docent în Cizer.

„în urmă considerând, că dl loan P. L a- 
z a r, învăţător în Şimleu a propus gratuit limba 
română la studenţii din gimnasiul de acolo şi 
afară de aceasta în decursul anului a împlinit 
multe lucrări în biroul despărţământului: — din 
ecocomiile anului trecut se premiază cu 15 fl.— 
Astfel premiile din partea despărţământului în 
preţ de bani se urcă la 250 fl. v. a. — Pre
miile de bani se distribuesc acum, încât premia
ţii sünt presenţi, celor absenţi aceste premii se 
asemnează la directorul despărţământului; pre
miile: I, II, III şi VIII se asenmnează la dom
nii ofereaţi.

„In proporţiune cu numărul docenţilor 
demni de premiat, aceste premii sünt modeste; 
dar’ ele sünt un semn învederat, că publicul pe
trece cu viuă atenţiune activitatea grea a învă
ţătorilor, că se interesează de învăţământul po
poral şi de soartea învăţătorilor, cari prin nisu- 
inţele lor lăudabile, prin împlinirea conscienţioasă 
a chemării şi prin onestitate ne obligă şi ne si
lesc, ca şi noi din partea noastră să le venim 
în ajutor pe toate terenele culturii poporale.

„Putem pune în vederea domnilor învăţători 
Selăgieni, că  în  m ă s u r ă  cu p r o g r e s u l  î n 
v ă ţ ă m â n t u l u i  se v o r  s p o r i  şi p r e m i i l e

Astfel s’au împărţit premiile între învăţători, dar’ nu 
cum a făcut-o cunoscut publicului dl P ă tc a s  în „Gazeta 
Transilvaniei. — Sentinela.

şi a l t e  î m b u n ă t ă ţ i r i  a l e  s o r ţ i i  d e l ă s a t e  
a s c o a l e l o r  şi a î n v ă ţ ă t o r i l o r .  (Dare-ar 
bunul Dumnezeu, ca a şa  să fie.  — Sentinela.)

7. „Comitetul în decursul acestui an a 
continuat a aduna d a t e l e  s t a t i s t i c e  a s u 
p r a  î n v ă ţ ă m â n t u l u i  p o p o r a l  l a R o 
m â n i i  d i n  Se l a g i u .  Afară de comunele din 
nou anexate cătră Selagiu aparţinătoare de archi- 
diecesa Blajului, anume: Ciumema, Agrişiu, Bog
dana, Tresnea, Restolţiu, St.-Georgiu, Bucium, 
Bozza, Lupoaia, Gâlgău, Chendrea, Chechiş, 
Var, Tihău, Brusturi, — posedem interesante date 
statistice, în cari ca într’o oglindă putem vedé 
starea învăţământului poporal.

„Conspectele specifice sunt depuse pe measa 
on. adunări generale, dar’ pentru aceea nu pu
tem să nu reamintim în resumat resultatul final 
al acelora. Şi anume:

„Din 214 comune locuite de Români, sau 
unde numărul Românilor trece preste 100 de 
suflete, sunt: 176 scoale cu 158 învăţători, dintre 
cari 1 teolog, 57 învăţători cualificaţi, 52 pre
parandi absoluţi şi 49 fără de pregătiri peda
gogice. Numărul scoalelor fără învăţători e 36, 
ear’ al comunelor bisericesci fără scoale este 38.

„Dintre învăţători 139 sünt căsătoriţi, 19 
celibi. Coi 139 învăţători căsătoriţi au 322 copii, 
dintre cari 50 frecuentează scoalele la careva 
oraş, va să <jică se pregătesc pentru învăţământul 
superior sau la industrie. Din partea comunelor 
bisericesci, învăţătorilor se plătesce la an l e a f ă  
în bani şi în naturale 26.602 fl. v. a . ; prin ur
mare leafa unui învăţător cu calculul de mijloc 
face: 168 fl., va să dică, abia cu ceva trece 
preste suma preliminată prin legea de instruc
ţiune publică.

„Scoalele dispun cu totul de: 11.763 fl. şi 
cam 100 j u g h e r e  ca f o n d u r i  s c o l a s t i c e  
cu un venit anual calculat în 1264 fl. Restul 
trebuinţelor de învăţământ se acopere prin re- 
partiţiuni. Dintre toate şcoala din Domnin are 
mai mare fond scolastec de 1000 fl. adunaţi 
prin neobositul conmembru dl loan P o p ,  pro
prietar în Domnin.

„Grădinile de pomărit sânt cultivate numai 
în 71 comune. în aceste grădini de pomărit se 
află la 3800 a l t o i  de  v â n d u t  în preţ moderat 
dela 10—20 cr. în  celelalte comune sau nu există 
grădini de pomărit, sau acelea nu sünt cultivate.

„ I n d u s t r i a  de c a s ă  s’a instruit numai 
în 55 scoale.

„Pentru scurţimea timpului lăsăm la apre- 
ţiarea onoratei adunări generale, încât vă mulţu- 
mesce acest resultat, basat nu pe vorbe late, ci 
pe date statistice, care nu se pot refrânge; ele 
sunt neflexibile, dau la lumină adevărul fie acela 
ori-şi-cât de neplăcut. Ignorarea adevărului poate 
să se răsbune amar asupra capetelor chiar ale 
acelora, cari fug de adevăr sau se mângâie, că 
pot să înşele şi numerii statistici.

(Va urma.)

Fosta ultim».
Sofia, 11 Octomvrie n. C a n d i d a ţ i i  

g u v e r n a m e n t a l i  au r e u ş i t  cu mare  
m a i o r i t a t e ;  şi în 1 ă u n t r u  1 ţ e r i i  a 
c â ş t i g a t  g u v e r n u l  o î n s e m n a t ă  
m a i o r i t a t e ;  în s p e c i a l  în Rumel i a -  
o r i e n t a l ă  n ’ a r e u ş i t  n i c i  u n  c o n 
t r a c a n d i d a t .

în Va r n a şi V i d i n s’au întâmplat 
înaintea consulatului rusesc tulburări ase
menea celor de aici; î n V r a ţ a ş i B e  1- 
l e s l a t i n a  poporaţiunea s’a abţinut dela 
alegeri; în D u b i ţ a  au f os t  o m o r î ţ i  
p r e f e c t u l  ş i  a m b i i  c a n d i d a ţ i  a i  
g u v e r n u l u i  d e c ă t r ă  şe f u l  de odi 
n i o a r ă  al b r i g a n ţ i l o r .  Altcum pretu
tindeni domnesce linişte. K a u l b a r s  a 
sosit în Ş u m l a ,  unde un meeting cer
cetat de preste 10.000 oameni au m a n i 
f e s t a t  în c o n t r a  l ui  şi p e n t r u  g u 
vern.

Ser viciul telegrafii e
ai

Budapesta, 12 Octomvrie n. Dele-  
g a ţ i u n i l e  s ’au c o n v o c a t  prin auto
graf regesc pe 4 N o e m v r i e  în Buda
pesta.

Sofia, 12 Octomvrie n. S ’au a l e s  
420 c a n d i d a ţ i  de ai g u v e r n u l u i  şi 
20 Z a n c o f f - i s t i ;  50 resultate de ale
geri sunt încă necunoscute.

Prin nota sa consulul rusesc declară, 
că el la  o r d i n u l  g e n e r a l u l u i  K a u l 
b a r s  r u p e  o r i - c e  r a p o r t  d i p l o m a 
t i c  cu g u v e r n u l  b u l g a r ,  d e c l a r â n d  
de nou  de n u l e  a l e ge r i l e .

Varna, 12 Octomvrie n. Kaulbars 
a fost întimpinat decătră mulţime cu stri
gări: „ T r ă e a s c ă  n e a t î r n a r e a  B u l 
g a r i e i ,  t r ă e a s c ă  e r ou l  de l a  Sl i v-  
n i ţ a ! “ Deputaţiunea poporaţiunii, care a 
presentat generalului dorinţele poporului, 
a declarat, că g u v e r n u l  p r o c e d e  
l e ga l  şi se b u c u r ă  de î n c r e d e r e a  
p o p o r u l u i .

Director: l o a n  S la v ic i .
Redactor responsabil: A urel Popa.
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Erouomic.
Recolta grâului ín Francia. — Guvernul 

francez a publicat estimaţiunea sa aproximativă 
a recoltei grâului în Francia pentru anul 1886. 
El evaluează la 105,413.377 hectolitri sau 
80,619.678 chintale, ceea-ce face, ca greutatea 
naturală a hectolitrului să fie de 76 chilograme 
şi jumătate.

Ceea-ce ne pare contestabil — dice „Journal 
des Débats“ — este exageraţiunea dată de guvern 
a greutăţii hectolitrului de 76 chilograme şi ju
mătate. în  adevăr, în anul acesta grâul francez 
este de calitate foarte mediocră şi numai în mod 
excepţional se găsesce greutatea de 78 pănă la 
79 .chilograme. Marea maioritate însă are o 
greutate de 75 şi 74 chilograme. Admiţând, că 
greutatea mijlocia este de 75 chilograme, aceasta 
ar aduce cu 1,500.000 chintale cifra dată de 
guvern.

C u rsu l I a  b u r s a  d e  m ă r f u r i  d iu  B u d a p e s ta
dela 11 Oetomvrie st. n.

G râu  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —.— 
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 72—74 Kilo 
fl. —.— pănă —.—, 74—79 Kilo fl. 8.50 pănă 8.85. (de 
Pesta) 72— 74 Kilo fl.  — .—  pănă — .— , 74—79 Kilo 
fl. 8.45 pănă 8.80, (de Alba-Regală) 72— 74 Kilo fl.  —.— 
pănă — .— , 74—79 Kilo fl.  8.50 pănă 8.85, (de Bacska) 
72— 74 Kilo fl.  — .—  pănă — , 74— 79 Kilo fl.  8.55 
pănă 8.90, (din Ungaria de nord) 72—74 Kilo fl. —.— 
pănă — , 74— 79 Kilo fl.  8.40 pănă 8.75.

S ă c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.35 pănă 6.55.
(O rd nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 6.45 pănă 7.75; (de 

berărie) 62— 84 Kilo fl. 8.50 pănă 10.— .

O văs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.20 pănă 6.40.
C u c u ru z  (de Banat): dela fl. 6.05 pănă 6.10; de 

alt soiu fl. 6.— pănă 6.05.

Timpul de furnisare.

G râ u  (primăvară) 75 Kilo fl.  9.20 pănă 9.22 (per 
Septembre— Octombre) Kilo fl .  8.75 pănă 8.77.

S ă c a r a  (primăvară) 69.7/10 Kilo fl. 6.71 pănă 6.73.

Bursa «le Bucnresei.
Cota oficială dela 9 Oetomvrie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump.
„ Rur. conv. (6%) .

Acţ. de asig. Dacia-Rom.
Banca naţională a Românie 
împr. oraş. Bucuresei . .
Acţ. de asig. Naţionala .
Credit mob. rom. . . .
Scrisuri fonciare urbane (5°/0)
Schimb 3 luni . . . .
Societ. const.......................
A u r ....................................

97.— vend. 98
87.«/, n —

270— n 275
1010.— n 1030

33— n 34

____ n
n _

îoo’v, n 101
25.13s/4 „ —

164— r> —
15.V« n 15

Bursa «le Budapesta
din 11 Oetomvrie st. n. 1886.

Rentă de aur ung. 6 ° / „ .........................................—:—
w n n u 4° / o ..............................................104.45
„ „ hârtie „ 5°/0 ............................................... 92.95

împrumutul căilor ferate ung....................................... 152.25
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ...............................ioo.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).............................................................127.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)........................................................  117.—
Bonuri rurale ung............................................................104.25

„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ..................... 104.25
„ „ „ bănăţene-timişene . . . .  104.25
„ „ „ c u  cl. de s o r t a r e ..................... 104.25
„ „ transilvane...............................................104.50
„ „ croato-slavone..........................................104.25

despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 98.50
împrumut cu premiu ung...............................................121.25
Rosuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 124.50
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ........................................... 83.85

„ „ argint austriacă..........................................85.—
„ „ aur a u s t r i a c ă ...............................................115,75

Losurile austr. din 1860 ............................................140__
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 867 _

„ „ d e  credit ung.................................  289.50
V n „ „ austr...............................  280.90

Argintul........................................................................ —
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 101.50
Galbeni împărătesei...................................................  5.92
Napoleon-d’ori............................................................. 9 90
Mărci 100 imp. germ ane...............................................61.25
Londra 10 Livres s te r i in g i ........................................ 125.30

Bursa «Se T'ienit
din 11 Oetomvrie st. n. 1886.

Renta de aur ung. 6°/0 .........................................
n jj n n 4 ° / o .........................................
„ „ hârtie „ 5°/0 ............................... . .

împrumutul căilor ferate ung...................................
Anîortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune)........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost

(2-a emisiune)..............................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) ........................................................
Bonuri rurale ung........................  ....................

„ „ „ c u  cl. de sortare. . . . .
„ „ „ bănăţene-timişene......................
„ „ „ c u  el. de s o r ta r e ....................
„ „ transilvane..........................................
„ „ croato-slavone.....................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung..........................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . .
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................

„ „ argint austriacă.........................................
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................
Losuri austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ „ d e  credit ung................................
» „ » » austr.............................

Argintul........................................................................
Galbeni împărătesei...................................................
Napoleon-d’ori.............................................................
Mărci 100 imp germ ane.........................................
Londra 10 Livres s te r i in g i ....................................

(Ursul pielei «lin Sibiiu
din 12 Oetomvrie st. n. 1886.

Ilârtie-monetă română . . . Cump. 8.40 vând. 8.50
Lire t n r c e s c i .................... 11.20 11.25Im periali....................................
Ruble r u s e s c i ......................... n

n
10.20
1.18 Jl

10.25
1.20

Nr. 702/1886. [343| 3 -3
Duminecă în 17 Oetomvrie a. c. după 

ameaefi la 3 oare se vor exarenda pe calea

licitaţiunii în cancelaria comunală din 
Bradul-Sibiiului părţile de hotar, ce simt 
destinate pentru păscutul oilor de toamnă 
şi de iarnă: Cârpochul, Cenuşa şi Pojana.

B r a d u l - S i b i i u l u i ,  în 3 Octom- 
vrie  1886.

P r i m ă r i a c o m u n a l  ă.

Tocm ai a apărut: [303] 6

104 60 
93 05 

152 25

99.90
ung.

116 50 
104 50 
104 50 
104 50 
104 50 
10425 
104 50 
97 75 

121.— 
124.50 

83.85 
84 95 

115 50 
140 — 
866 — 
289 — 
280 90

5 93 
9 89u2 

61-22*/, 
124.95
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2W “ Partea II. germ ână-rom ână, se află sub presă.

Mersul t r en u r i lo r
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Oetomvrie 1886.

B udapesta—Predeal

Tren
m ix t

Viena
B u d a p e s ta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Vărad-Velencze
Fugyi-Văsărhely
Mezó'-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădeşel

Cluj

Apabida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
P re d e ; i î

Bucuresei

11.10
7.40

11.05
2.02
4.12

11.
11.19
12.33

1.06
1.13
1.20
1.41
2.10
2.35 
2.48 
3.20
3.41 
4 —
4.35 
5.10 
5.37
7.02
7.43
8.11
8.41
9.21
1.55
2.53
3.28
9.35

T ren
acoolorat

T ren
om nibus

T ren
do

w'crgeano

P redeal—B udapesta

7.40
2—
4:05
5.45
6.58
7.03

7.33
8.54

8.58
9.28

10.28

5.45

3.10
5.40
5.58
8.30
9.14 
9.24 
9.41

10.19 
11.38 
12.18 
12.54

1.57 
3.11 
3.40
4.15 
4.36
4.58 
5.26

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2—
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02 
6.24 
6.43 
7.08 
7.36 
9.16 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.34 
12.12 
12.30 
12.52 

1.52 
2.18 
3.03 
3.59 
4.28
6.16
6.44
7.46
8.25
9.15

6.22
6.47

11.45

Bucuresei
P r e d e a l
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus
Uioara
Cucerdea
Ghiriş
Apabida

Cluj

Nădeşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
B u d a p e s ta

Viena

I
V

T reu
de

peraoano
T ren

accelerat

4.16
5.02
5.43
6.15
7.06
8.52
9.31

10.16
10.57
11.19
11.81
11.52
12.31
12.48

1.51
2.18
2.48
2.56 
3.14 
4.01 
5.28
5.56
6.31
6.52 
7.08 
7.23 
7.50 
8.12
8.52 
9.10 
9.29 
9.41

10.24 
10.43 
10.53 
11.
11 

1 
3

.15 

.09 
■ 29

4.70
9.32
9.56

10.29

6.38
3 —

6.03
6.21

7.14 
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.20

2.15

T ren
om nibus

7.30
1.14
1.45
2.32

7.47
8.24
8.51 
9.14
9.51 

11.03 
11.26 
12— 
12.29 
12.44 
12.(9

1.05
1.34
1.46
2.19
2.39
3.01
3.08
3.22
3.56
5.10
5.30

8.-

10.55
1.23
3.24
7.45
6.05

T ren
om nibu;

B udapesta—Arad—1Teius

T ren
om nibus

Tren
de

•eersoano
T ren

de
persoane

8.
8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1.21
2.02 
3.06

4.05

5.17
5.25

10—

JMota-, Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

Viena
B u d a p e s ta
Szoinok

A ra d  |

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piaki)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
T e iu s

7.04
7.22
7.58
8.17
8.36

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

12.10
9.05

12.41
5.45
6—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17 
10.42 
11.07 
11.37 
12. 
12.29 
12.46

1.41

T eiuş—Arad—B udapesta

T e iu ş
Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Oreştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

A ra d
Szolnok
B u d a p e s ta

Viena

T re n
om

n ibus

T ren
m ix t

T ren
om nibus

9.06
9.26
9.46

10.21
10.38

11.24
12.19
12.30

1.01
1.32
2.31
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6—
3.

2.40
3.59
4.22
4.51
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11 
8.46 
9.33 
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12
8.20
6.05

T ren
de

lanoiao

5.58
6.18
6.38
7.13
7.30

S i m e r i a  (P iski)— P e t r o ş e n i P e t r o ş e n i — S i m e r i a  (Piski)

S im e r ia
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
P e tr o s e n i9

11.21
11.58
12.46

1.37 
2.24 
3.05
3.37

2.42
3.25
4.16
5.11 
5.58 
6.40
7.12

P e t r o ş e u i
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
S im e r ia

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31

10.07
10.48
11.25
12.05
12.42

1.22
1.53

A r a d — T i m i ş o a r a T l m i ş o a r ă — A r a d

A ra d
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
T im is o a r a9

6.05
6.33
6.58
7.29
7.55
8.14
9.08

5.48 T im iş o a r a
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
A ra d

6.25
7.19
7.46
8.15
8.36
9.11
9.27

5 —
6.19
6.44
7.16
7.47
8.08
9.02

6.02
6.32
7.02
7.23
8.01
8.17

G h i r i ş — T u r d a T u r d a — G h i r i ş

G h ir iş
T u r d a

9.26
9.47

4.19
4.40

T u r d a
G h ir iş9

8.29
8.50

3.10
3.40

C o p ş a  m i c ă - —S i b i i u

C o p şa  m ic ă 2.02 3.55
Şeica mare 2.29 4.22
Loamneş 3.04 4.57
Ocna 3.30 5.23
S ih iia 3.50 5.43

Sibiiu— Copşa mică

S ib iiu 9.31 10.50
Ocna 9.55 11.14
Loamneş 10.20 11.39
Şeica mare 10.48 12.07
C o p ş a  m ic ă 11.11 12.30

C u c e r d e a — O ş o r l i e i u — 1 C e g i i . - s ă s .

C u c e rd e a
Ckeţa
Ludoş
M.-Bogat
Cipeu-Iernut
Kereló'-Sz.-Pál
Nireşteu

O ş o rh e iu

R e g h in  u l-s ă s .

(
l

3 . : 2
4.
4.
4 33
5 10 
5.25 
5.48

10.20
IO.50
11.11
11.20
11.57
12.12
12.36
12.55

1.20
3.22

3.25
3.58
4.20
4.30
5.11
5.28
5.53

6.07
6.41
8.40

6.13

R e g l i . - s ă s . - - O ş o r h e i u — C u c e r d e a

R e g h in  u l-s ă s . 4.45 6.10

O şo r lie iu \ 6.34 8—
1 6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kereló'-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
C u c e rd e a 9.40 2.46 12.50

S i m e r i a  (P isk i)— U u i e t l o a r ă

S im e r ia  (Piski) 
Cérna
U n ie d o a ra

2.18
2.39
3.08

Unie«loară—Simeria (Piski)

U n ie d o a r a
Cérna
S im e r ia  (Piski)

5.10
5.36
5.55
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